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Vous mesurez ainsi en quelques minutes. Lisez
d'abord les consignes de sécurité au verso.

0 Contenudel’'emballage

Testeur pH GT-500PH avec capuchon de
protection

4 piles bouton LR44 (déja dans I'appareil)
Guide de démarrage rapide

Disponible séparément sur meytec.eu: Solutions
tampons pH 4.01, pH 7.00 et pH 10.01

Manuel complet

Scannez le code QR. Sur la page
Manuels de meytec.eu, vous trouverez

le manuel complet a télécharger.
meytec.eu/fr/telecharger/manuels/
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Pour commencer

e Mise en marche

0 Retirez le capuchon de protection de |'électrode.
Q Appuyez sur ON/OFF. L'appareil s'allume.

Les piles bouton sont déja dans I'appareil. L'indicateur de pile affiche une pile vide ?
Remplacez-les alors (voir le manuel).

( N\
A Vissez fermement les deux capuchons, le capuchon de protection en bas
sur la sonde et le compartiment a piles en haut, et vissez bien la partie
sonde, afin que lI'appareil reste étanche. L'eau entrée dans l'appareil en
raison d'un compartiment a piles ou d'une partie sonde mal fermés n’est
pas couverte par la garantie lIégale de conformité.

e Etalonner

QUELS POINTS ?

Neuf ou pas étalonné Sur 3 points:pH 7.00,4.01 et 10.01, pour une précision correcte.

depuislongtemps

Ensuite Sur 1ou 2 points: pH 7.00 et 4.01, ou pH 7.00 et 10.01, selon la plage dela
valeur mesurée.

Piscine Autour de pH 7:vous pouvez étalonner uniquement sur pH 7.00.
Réétalonnez tout de méme régulierement sur 3 points.

rincer rincer
o ' o * O

pH 7.00 pH 4.01 pH 10.01

fraiche- 1-2min fraiche- 1-2min fraiche- 1-2min

0 Prenez le testeur pH et ouvrez un sachet frais ou un flacon frais de solution
tampon. N'étalonnez jamais directement dans un flacon : versez une petite
quantité dans un gobelet propre, ou étalonnez directement dans le sachet (usage
unique). Commencez toujours par pH 7.00.

Placez le testeur dans la solution et agitez-le doucement. Au premier point, ouvrez
le mode d'étalonnage : maintenez TEMP/CAL enfoncé 5 secondes.

Attendez que la valeur a I'écran soit totalement stable ; cela peut prendre 1 a 2
minutes. Appuyez seulement alors sur TEMP/CAL : |e testeur reconnait lui-méme la
valeur pH et s'étalonne sur cette valeur.

Rincez le testeur et secouez-le pour le sécher.

Placez le testeur dans la valeur pH suivante (pH 4.01 ou pH 10.01) et répétez la
méme procédure. Vous choisissez donc les points d'étalonnage avec la solution.
Ensuite : remettez le capuchon de protection. Message d'erreur ? Réessayez. Si le
capteur est usé, le testeur doit étre remplacé. Un défaut qui existait déja lors de la
livraison est couvert par la garantie légale de conformité.
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° Mesure

@ Retirez le capuchon de protection.
8 Appuyez sur ON/OFF.

MEY TEC

Immergez |le testeur uniquement jusqu'a ce que le
capteur soit sous I'eau, pas au-dela de la ligne MAX.
Nimmergez jamais complétement le testeur.

° Attendez que la valeur pH soit totalement stable et
lisez-la. Le testeur compense automatiquement la
température (ATC).

o Appuyez éventuellement sur HOLD pour figer la
valeur.

e Rincez I'électrode a I'eau propre, éteignez I'appareil
et remettez le capuchon de protection.

- MAX

VALEUR DE REFERENCE

pH idéal de I'eau de piscine : généralement 7,2 a4 7,6.

7,2-7,6 pH

| I I I I I I I I
0 2 4 6 7 8 10 12 14

Suivez toujours le manuel de votre installation.

e Rincer et ranger

Rincez I'électrode a I'eau propre aprés chaque utilisation.

Remettez toujours le capuchon de protection. Ne laissez jamais I'électrode se
dessécher.

Rangez I'appareil avec le capuchon de protection.
Rangez-le dans un endroit sec, hors de portée des enfants.

AIDE RAPIDE

PROBLEME SOLUTION

L'écran reste vide. Remplacez les 4 piles bouton LR44 (voir le manuel sur meytec.eu).

La valeur ne cesse de  Attendez que la valeur soit totalement stable. Cela peut prendre 1 a
changer. 2 minutes.

La valeur semble Réétalonnez avec des solutions fraiches, sur 3 points.
incorrecte.

Le probleme persiste ? Contactez Meytec a info@meytec.eu ou au +32 3 377 83 23. Indiquez le
modéle et votre numéro de commande.
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Sécurité

A Piles bouton (LR44)

Gardez les piles bouton neuves et usagées hors de portée des enfants.

Une pile bouton avalée peut provoquer de graves briluresinternes en 2 heures.

Vous pensez que quelqu’un a avalé une pile bouton ou I'a introduite dans son corps ? Consultez
immédiatement un médecin etappelezle 112.

Belgique : Centre Antipoisons 070 245 245. Pays-Bas : appelez le 112, votre médecin traitant ou le poste
de garde.

Ne rechargez pasles piles bouton. Ne les ouvrez pas, ne les briilez pas et ne les court-circuitez pas.
Fermez toujours correctement le compartiment a piles. N'utilisez pas I'appareil sile compartiment a
piles ne ferme pas correctement.

L J
IP65 : étanche a la poussiére et protégé contre les jets d’eau. N'immergez jamais completement 'appareil et
jamais au-dela de la ligne MAX.

Conservez 'appareil hors de portée des enfants. Ce n'est pas un jouet.
Respectez les informations de sécurité figurant sur 'étiquette et dans la fiche de données de sécurité de
chaque solution.

ELIMINATION ET RECYCLAGE

La poubelle barrée signifie : ne jetez pas cet appareil et les piles avec les ordures ménageéres.

E X Déposez-les séparément. Les matériaux peuvent ainsi étre réutilisés et aucune substance nocive ne

- se retrouve dansl'environnement. Appareil : en Belgique, au parca conteneurs ou dans un pointde
vente quireprend les appareils électriques. Aux Pays-Bas, a la déchetterie ou dansun pointde
collecte en magasin. Dans les autres pays, déposez gratuitement l'appareil et les piles dans un point
de collecte communal (déchetterie) ou dans un magasin quireprend les équipements électriques et
électroniques. Retirez les piles bouton de 'appareil avant de le déposer. Déposez les piles bouton
usagées gratuitement et séparément. Aux Pays-Bas, C'est possible dans tout magasin quivend des
piles,dans un point de collecte Wecycle ou a la déchetterie. En Belgique, c'est possible dans tout point
de collecte Bebat ou au parca conteneurs. La poubelle barrée sur la pile signifie : ne pas jeter avec
les ordures ménagéres, déposer séparément.

N ) ° A DE A DE
EMBALLAGE 22\ Boite - PAP 21 - Papier 2 | cet apparei IR
i g‘ et ses piles

N\,
&) Cale-PET1 - Emballages se recyclent

PET

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Respectez toujours les consignes de tri de votre commune. Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
IDENTIFICATION DU FABRICANT ET
CONFORMITE PRODUIT CONTACT
Cet appareil est conforme a la Type testeur pH Meytec BV
C directive 2014/30/UE (CEM)et a la Modele GT-500PH Poederleesteenweg 94/E3
directive 2011/65/UE (RoHS), telle EAN 5407007391646 2460 Kasterlee
que modifiée par la directive (UE) 2015/863. Numeéro de lot voir 'emballage Belgique
Vous pouvez demander la déclaration UE de info@meytec.eu
conformité a info@meytec.eu. +3233778323
meytec.eu
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Télécharger le manuel complet
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